Haltigu la mondmiliton (38-1) <originalo>
24-a de novembro 2025
Temo: Cu rusa invado éesos?

Kara Goro, tiom multe okazas nun, de kio dependas mia (kaj eble eC via, kaj la tuta
homaro!) estonteco, ke estas malfacile por mi rezisti kaj ne dividi miajn observojn.
Ordinaraj homoj en rusio tute ne estas etiforiaj pri ebla "trump-stila armistico".
"Kion ajn la atuitoritatoj decidos, tiel estos," ili diras, kaj ili atendas novajn impostojn,
pli da inflacio kaj pli da deviga militservo. Ili timas perdi sian lastan ri¢ajon. Fakte, ple;j
multaj homoj timas diskuti politikon, Car radikaluloj ambatflanke estas malliberigitaj.

Ankat, ¢iuj produktadplanoj por la lasta mono de malri¢a lando restas senSanga;j -
ni malsatos kaj mortos sen hospitaloj, sed estos multe da tankoj.

Se P sukcesos rompi Ukrainion per helpo de sia "partnero eksterlanda”, 11 ne ¢esos.
Kelkaj cinikaj etiropaj politikistoj ankatll eraras pensante, ke ukrainoj povas esti oferita;j
kaj armeo protekta povas esti kreita ¢irkat ili. Kiam ne plu restos plenkreska ukraina
logantaro, tiam, dum la sekvaj kelkaj jarcentoj, etiropaj landoj spertos rusan agreson
propraokule, kaj mi opinias, ke gi estos grava, brutala invado. Estus pli bone vekigi kaj
komenci oferti honestan helpon nun.
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Haltigu la mondmiliton (38-2) <originalo>
24-a de novembro 2025
Temo: Fatalaj evoluoj: Rusio hierati, Usono hodiat

En Rusio ekzistas tre konata (sekrete konata) sinteno al Trump, kvazati li estus "bona
partnero". Kaj mi dirus, lati mia filozofia sperto, ke P estas tre simpatia al sinjoro Trump,
kaj tiun simpation pravigas la generala cinika sinteno rilate al homoj kiel eblaj viktimoj
kaj rilate al mono kiel la plej granda bono.

Ambat havas nek veran amon, nek amikojn, nek poemojn nek ideojn por Sati. Ili ne
scias kiel kompati ati plori pro la doloro de aliaj. Al ili mankas homaro, kaj tio estas tre
malbona por kaj ili kaj ni.

Dum saga politikisto pripensas, dubas, aliskultas opiniojn kaj movigas al sintezo,
senbridaj friponoj kaj mensogantoj strebas al potenco, kaj iliajn malindajn agojn
defendas kontrati justa proceso iliaj malindaj advokatoj kaj bandito;.

Kompatindaj usonanoj! El ¢iuj mirindaj, kompataj kaj humanaj homoj, kiujn ili povus
havi, ili iel faris tian strangan elekton! Sed mi ne rajtas esti ironia pri tio, Car Rusio
suferis la saman katastrofon du jardekojn pli frue ol Usono, kaj ni ne scias kiel eliri el
gi. Se la sama mafio transprenos ilian parton de la mondo kaj mortigos honestajn
homojn unu post la alia, estos preskati neeble por la homaro pluvivi.

La heroaj ukrainoj, krom la orkoj, nordkoreanoj ka;j Cinoj, ankat devos trakti kun la
trumpistojn... Estas simple terure...
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Haltigu la mondmiliton (38-3) <originalo>
24-a de novembro 2025
Temo: La homaro alfrontas gravan elekton pri estonteco

La homaro alfrontas elekton: ni devas lerni apartigi la humanan de la senhonta, kaj en
nia jarcento ni §ajnas esti pli malproksima;j de la vero ol en antatiaj tempoj.

Miaj amikoj kaj mi kutimis konkuri pri bonfaroj (kunvenoj, poezio, artikoloj, ekonomia
agado). Tio funkcias kondice ke Ciuj partoprenantoj estas honestaj en sia deziro fortigi
pacon kaj amikecon. Se tiu delikata ekvilibro estas rompita kaj iu komencas manipuli
la kriteriojn por konservi la potencon, la sistemo kolapsas.

Cinio evoluigis sistemon por taksi civitanojn surbaze de ilia lojaleco al la registaro —
sed Ci tio ankat estas negativa ekzemplo, Car ni bezonas sistemon, kiu kultivas homojn,
kiuj povas pensi, defii akceptitajn normojn kaj fari revoluciajn malkovrojn. Ni bezonas
kultivi kritikan sed afablan, kreivan pensadon, ne obeeman mason.

Inter la rusoj, kiuj foriris komence de la milito, estas atitentaj kaj decaj homoj, kaj poste
estas friponoj kaj informantoj, kiuj enfiltrigis en la landon (kaj mi renkontis kelkajn el
il1). Kaj 8ajnas facile "pezi" ¢iun lat la profundo de ilia zorgo pri aliaj, ilia dedi¢o kaj
ilia sistema laboro — sed kio povas esti la konstanta normo por taksado?

Do, mi timas, ke malbonaj nehomoj unuigas kaj detruas la homaron pli rapide ol la
homaro povas kreski. Mi antatividas (sed ne volas!) plian suferon por ukrainoj kaj rusa;j
politikaj malliberuloj, kaj furiozon de fiuloj tra la planedo.

Kara Goro, permesu al mi lasi vin kun unu fina demando: kiel ni povas vidi kaj konservi
bonkorecon kaj kreivon en ni mem kaj niaj amatoj sur ¢i tiu planedo? Kaj kiel ni povas
transdoni ilin al la estonteco? En mondo kie la senskrupulaj povas kapti monon,
potencon kaj mortigi milionojn da homoj...? Mi lasas ¢i tiun demandon kun la espero,
ke la prezentita demando estas duono de la respondo.

Amike
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2025.12.4 Kubo

Saluton Hori

En la salono de la vilaga muzeo okazis arango dediCita al la Azia kulturo. Partoprenis
geesperantistoj de nia vilago. En la muzeo oni organizos venontjare ekspozicio pri
fabelibroj de Aziaj verkistoj. Samideano, Cu eblas akirado kaj sendado de Aziaj
fabelibroj en Esperanto per registrita poSto ( krom ekzempleroj de Juna Amiko 2024 -
2025) per registrita poSto La estrino de la muzeo kaj mi tutkore dankos vin.

Fartu bone

José de Jesus Campos Pacheco

Calle 10 entre 29 y 31 escalera 2908 piso 3 apto F 6 Pedro Betancourt Matanzas Cuba
42700
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2025.12.7 Cehio
Saluton sinjoro Jasuo.

Mi tre $atas persimonojn, sed en Cehio ili ne kreskas. Vintre eblas aceti iliaj fruktoj
alvenintaj de aliaj pli varma;j landoj.

Dauras rusaj atakoj al civila infrastrukturo. Merkrede ili atakis per 36 raketoj kaj
600 (!) militdronojn. Ne eblas likvidi Cion, homoj restis dum 16 horojn sen elektro
energio. En Kyjiv unu homo mortis kaj 10 estis vunditaj.

Se rusa regimo vere intencos pri paco, ili ¢esos ¢iujn atakojn. Mi vidis elpaSo de
rusa diktatoro, 1i moklridis kaj europanojn kaj TRUMP-on. Li diris, se oni volas, mi
povas subskribi iun paperon, sed tio signifas nenion. Cehaj politikistoj komparas usonan
"Paca Plano" kun Munkena konsento.

Sinjoro TRUMP tute ne interesas pri paco, sorto de Ukrajino, kaj Europo, al g”i li
fajfas, sed li ege volas ricevi premion pro paco. Sed kion li faris kontrau Lando -
agresanto? Nenion!

Li e¢ evitas rekte paroli, kiu kulpas la militon. Kiu kulpas murdojn de civil'uloj,
rabadon kaj perfortadon, anekton de teritorioj de alia lando.

Europa Komisio decidis Cesi uzadon de rusa gaso.

M. RUTTE: Rusoj devas kompreni ke armiloj por Ukrajino estos aldonitoj plu.
Norvegio donos 500 milionoj dd euroj por aceto de armiloj pér UKrajino,
Germanio ankorau 200 milionojn d4 euroj. Britio dauras restriktojn por RF. Svedio
forsendos siranojn, kiuj faris krimojn reen al Sirio.

Ukrainaj dronoj trafis du rusajn Sarg”Sipojn kun nafto, de rusa ombra senleg™a
flotaro, kaj ankorau unu rafinerion.

Dum pasinta nokto estis likviditaj 30 raketoj, kaj pli ol 385 milit'dronoj, sed atakoj
dauras ¢iunokte. Tio signifas ke estas vastaj detruoj en vivsubtenaj sistemoj (akvo, gaso,
hejtado, elektro energio). Detruoj, incendioj, ruinado estis en ok regionoj. Se sinjoro
TRUMP vere volas ricevi premion pro paco, devas puni agresanton, ne viktimojn de
agreso. Olga
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DR Kongo

Karaj Elestimataj,

Mi certe esperas, ke vi kaj via familio fartas tre bone!

Nia propra familio fartas bone, kvankam la malario trafis niajn kvar infanojn lastfoje.
Ni vivas en modera zono, kie anofelaj moskitoj estas oftaj. Krom tio, kiel vi fartas, kara
amiko?

Ci tie en nia lando, la milito ripetigas pro kolizioj inter ruandaj kaj kongaj soldatoj
en Norda kaj Suda Kivuo. Nuntempe, la milito koncentrigas en Suda Kivuo proksime

al la limo de Kamanyola, de la 2-a de decembro 2026 gis hodiati.
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Pregoj por nia patro, Kwigize Birikano, kiu havis teruran akcidenton lastfoje; lia
kruro estis frakasita. AlkrocCite estas bildo de kiel lia kruro estas bandagita en la hospitalo.
Ne forgesu nian patron, kiu suferas; li plene resanigu.

Salutojn al la tuta familio!
Kore via!
Honore Sebuhoro
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Karaj elestimataj tutmondaj geamikoj,
Anticipe, mi naskigis en Kavumu la 3-an de marto 1974, en la Provinco Norda-Kivu
Demokrata Respubliko Kongolando. Miaj biologiaj gepatroj estas nuntempe kristanoj

en la protestanta komunumo. Mia patrino ne plu estas vive; Si forpasis en 2015. Tamen,
mia patro estas pastro en la 55-a KPOK (Komunumo de Baptistaj Pregejoj de I’Orienta
Kongolando). Li neniam Cesis disvastigi la Dian vorton en la tuta mondo Car estas lia
evangelia profesio. Koncerne min, mi estas edziginta kaj havas kvin geinfanojn,
inkluzive tri knaboj kaj du knabinoj, kiuj jam estas pli agaj, car la malplej juna infano
havas dek kvar jarojn. Ciuj i tiuj geinfanoj estas en malsamaj lokaj mezlernejoj kaj
praktikas esperanton ilo de paco Cie kie ili retrovigas. Pri Esperanto, mi estis instruita
de la forpasinta nederlanda profesoro Hans Bakker Cirkat 2004, kiu kontrolis min per
korespondado kaj havigante al mi lernolibrojn. En 2006 ; 1i direktis min al UEA por
farigi aktiva individua membro. Tiel, mi membrigis al Universala Esperanto - Asocio,
kaj regule ekricevis jarlibron kaj monatajn revuojn. En 2007; Hans Bakker kaj Renato
Corsetti el Italio ordonis al mi krei klubon, kiu povus kunigi junajn volontulojn en nia
teritorio de Rutshuru kaj farigi esperantistoj. Ekde tiam mi kreis ¢i tiun klubon nomatan
Verda Stelano-Klubo (VSK) akronime kaj jam havas statuton. Tiu ¢i klubo estis aktiva
kaj vivkapabla Car Ciujare gi produktis fervorajn esperantistojn, kiel Sinjoroj Joél
Muhire, Prime Nsabimana, Sem Kabanza, Nickson Kasolene, Justin Kaze... Ciuj,
estas reprezentantoj de diversaj kluboj en nia Provinco Norda-Kivu, krom Sem Kabanza,
kiu estas en Sud- Afriklando. Mi estas Esperanto-instruisto ekde 2007 &is nun kaj mi
dirus, ke tiu ¢i agado estas kiel mia profesia kaj rutina kvalifiko. Ankat, mi enkadras
lernejanojn en Buzito-Mezlernejo Esperante ekde 2013, kaj mi instruas du malsamajn
grupojn, Verda Stelano-Klubo kaj Ciam antaiien (infana grupo) Ili bone progresas,
kvankam militoj datiris orientparte de DR Kongolando ekde 1996. Tiu kiu bonvolas
scii pri nia lando, povos skribi al €i tiu jena retadreso : honsebn@gmail.com
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Bonan sukceson en esperantujo!
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Fakte, placis al mi anigi al la internacia lingvo Esperanto Car tiu i estas belsoneca, paca,
nettra kaj unueca lingvo.
Kara amik(in)o, ekde la komenco ekzistas du konceptoj pri esperantismo. Lal la
unua,esperantisto estas persono kiu parolas Esperanton. La dua esperantisto estas
persono kiu sentas sin aparteno al la E-komunumo, do esperantiano, iu kiu sentas
solidarecon kun ties membroj, kiu dividas kun ili diversajn komunajn ideojn.
Ni esperantistoj celas disvastigi Esperanton por pli kaj pli, iom post iom realigi giajn
pozitivajn valorojn :

= Propedettiko por lingvo-instruado.

= Kontaktoj inter ordinaraj homoj.

= Kontaktoj sendiskriminaciaj.

= Novtipa internacia kulturo.
Ja, Esperanto estas logika kaj liberesprimiva.Tio estas gi estas la plej viva el Ciuj
vivantaj...
Konklude, kiam mi persone atdis la vorton _ mi sentis admiron, flugon,
inspiron kaj gojon. Mi guis ne nur la lingvon mem, nek nur la Satatan de mi legado de
E-libroj, guas ankat la interrilatoj de : Verda Stelano- klubanoj, SAT-AMIKAR O-anoj,
Esperanto —Sumoo-anoj, UEA-anoj, KCE -anoj, ACE-anoj, FEL-anoj, Esperanto
info -anoj, Esperanto en marche —anoj, ktp.
Nu,ni portu la verdan standardon kiel simbolon de la unuigo!
Kiu ajn estu nia ago, ni lernu kaj legu revuojn, lernolibrojn !
Kvankam nekomprenetaj, ni iru antatien! Ni persistu gojaj!

Esperanto enhavas du vortojn utilajn.
Jen ili estas: Espero kaj anto: Ambat formas unu vorton _ signifanta tiu
kiu esperas. MarSante, servante, kredante kaj semante ni trankvile esperos.

Mi mem instruas kaj disvastigas la internacian lingvon artisme, kiel ekzemple, per mia
memfarita artajo. Do, mia vivo estas(os) firme ligita kun Esperanto, kun miaj geamikoj
senforgesi ke &i estas regata de Esperanto-kontaktoj kun amaso da tutmondaj geamikoj.

Por iu ajn bonvolos komuniki tra ni, nia poStadreso disponeblas ¢i sube:

937



Esperanto-kursoj

Po Box 08 Bunagana Kisoro
Ugando.

Rete: honsebn@gmail.com
Uea-kodo: hose-t

Vacapo: +243997852933

P.S. Jen iom da klarigo:

Ni ofte uzas poStan adreson el nia najbara lando Ugando ¢ar Ce nia regiono Norda-Kivu
ne ekzistas plu poSta servo pri paperleteroj. Ni logas en distrikto Rutshuru, Norda Kivu
/DR Kongolando, kiu situigas flanke de la najbara lando Ugando je 27 km.

Tial ni orientanoj el provinco kivu/DR Kongolando ofte uzas poStadreson el niaj
najbaraj landoj kiel Ugando, Ruando kaj Burundo.

Esperanto %42 5@k
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ESPERANTISMO

Kompare kun la situacio antati 1900 ; gi estis giganta paSo, sed kompare kun la
celo, &i estis kompreneble ankorali nur paceto. Tamen la konscio, ke nun ekzistas
preskati Cie e-istoj donis al ili novan entuziasmon. Oni skribis, oni presis, oni
korespondis internacie. La lingvo funkciis kaj g1a nomo diskonigis tra la mondo.

Tio estas, ke de 1900 — 1903, ni komprenas ke Esperanto estis ankorati malofte
parolata escepte en Ruslando. Gi funkciadis antaii ¢io, skribe. Multaj el giaj plej agemaj
propagandistoj ati talentaj verkistojen la okcidento ne kura gis paroli la lingvon, ¢ar ili
neniam havis antatian okazon ati sperton.

Fakte, multaj homoj scias legi unu at alian el la ¢efaj fremdaj lingvoj por profiti
libron au gazeto, revuo, sed paroli, tion povas tre malmultaj. Do, mallonge, se do
esperanto sukcesos doni al la vojagantoj ati kongresanoj tiun grandan faciligan en la
vivo, &1 alportos al la homaro la solvon de plej urga problemo.

En 1905, Du cent homoj diversnaciaj Cefe anglaj kaj francaj kunvenis kaj

939



interparolis en Esperanto. Tiu sukceso estis tiom granda kaj la entuziasmo tiel varme
verkita, ke la Ceestintoj proponis organizi veran kongreson en Atgusto 1905, en la
franca urbo Bulonjo — e — la maro. Historie, estis Franca Advokato Michaux el Bulonja
kaj la Franca Societo, la Pariza grupo, la Bulonja kaj la Franca Turing-Klubo. Sepcent
esperantistoj alkuris el ¢iuj landoj de Etiropo. Ni komprenas, ke s-ro Zamenhof mem
faris la vojagon kun sia edzino por partopreni la universalan kongreson ¢e Bulonjo-Ce-
maro.

Ankat la plej konataj esperantaj verkistoj et Varsovio : Grabowski Kabe, Leo
Belmont. Dum unu semajno fervora kolegaro guis la renkontigon kaj komprenigon. Tio
estas, ke multaj neniam parolis esperanton antaiie. Gia facileco kaj flueco mirigis ilin
e€ en propra buSo.

Dum la kongreso, kelkaj talentuloj jam montrigis, ¢efe slavaj. La unuan fojon
eksonis elokventeco en Esperanto. La unuan fojon vibris en koroj kaj esprimigis tra lipoj
komuna forta sento de multnacia popolamaso per unu lingvo, la sama por ¢iuj. Emocio
trovis parolilon. KortuSo sonorigis giajn vortojn kiel inspiro la zumantajn kordojn de
harpo melodia. Do, estis la naskigo inter la homaro ; egaleco kaj frateco nekonataj regis
inter bonvolaj homoj ¢iudevenaj. Amo, entuziasmo ekfluis al la liganta lingvo kaj donis
al g1 flugilon. Krom la parola sukceso, la Bulonja kongreso alportis al E-o ion pli : la
inspiron idean kaj sentimentan.

Pri tiu altsenta parolado, pri la prego sub la verda standardo, pri la tuta emocia
atmosfero de la malferma kunsido, Beaufront klopodis doni kiel eble fidelan impreson
en la vivo de Zamenhof, Capitro ses. Tio Ci estas certa, ke la idealismo de Zamenhof
kreis grandan entuziasmon Ce la kongresanoj montrante al ili ne nur la lingvan sukceson
de nia kunveno, sed ankati gian moralan signifon : « Ni konsciu bone la tutan gravecon
de la hodiatia tago, Car hodiati inter la gastamaj muroj de Bulonjo-Ce-la maro, kunvenis
ne Francoj kun Angloj, ne Rusoj kun Polaj sed homoj kun homoj ».

Beaufronta koncepto

Tiu ¢i montris, ke : « Esperanto estas nura lingvo kaj nenio pli » ricevis ankat
seriozan baton en Bulonjo-Ce-la maro. La Ceestintoj komprenis, ke forta « interna ideo »
inspiras la tutan aferon kiel &i instigis la fondinton mem. Por li, mondlingvo estis ne
celo, sed la rimedo al kunfratigo de homoj. De tiu tempo disvastigis la uzo de la verda
flago kun verda stelo en la blanka kvadrato ¢e la angulo lat la propono de Michaux.
Michaux estis la atitoro kiu aplikis la « uzon de verda koloro por libroj kaj de la stelo,
kiel insigno, okazis jam depost 1893 ; kiel simboloj de espero.

De tiam, oni ekkutimis kanti la himnon « la espero » ne plu lati malnova melodio
de Adelskjold, sed lati nova muziko de F.de Ménil, Franca esperantisto.

Cetere la belsoneco de la lingvo tre favoris kantadon kaj tial aperis dum tiu epoko
granda kvanto de muzikaj eldonajoj en E-o. Lati la pure lingva vidpunkto, tiu idealismo
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de la e-ista-movado havis grandan avantagon ; ¢ar Ciuj vivantaj lingvoj posedas propran
« inspiriton ». Ili reprezentas ian specon de nacismo kaj parte respegulas la psikologion
de unu gento. Se e-o restus pure vorta kodo por Komercaj Katalogoj at Teknikaj
Korespondajoj mankus al g1 viviga kaj beliga elemento. La tuta interna ideo donis al gi
animon kaj flugilojn. Esprimante aspiron de la homaro al pli da unueco morala, g1 kreis
al si propran spiritan forton kaj donis signifon al sia ekliteraturo.

Tio estas, la tuta antaimilita elkventado kaj poeziado en e-o pri la reamikigo de
la popoloj povas nun $ajni tro simpla kaj ripetema. Gi tamen estis la ¢efa vivoforto por
la lingvo, kiu multon Suldas al tiu homara blovo.

Dum unuflanke, la Bulonja kongreso antatienpusSis la idealistan flankon de la E-
movado, gi aliflanke fiksis publikan distingon inter du konceptoj : «interna ideo » ka;j
oficiala « Esperantismo » kiel nura celado al propagando por helpa lingvo. Pro tiuj du
idealogio de Zamenhof, la Francaj e-istoj iom estis timigitaj per la mistika fervoro de
Zamenhof por homaranismo.

Kial ili estis timigitaj ?

Car iliaj éefoj estis scienculoj aii teknistoj, dezirantoj interesi la registaron por E-
o kaj timantaj ridegon aui atakadon kontrati la afero se oni suspektas, ke gi kovras ian
novan filozofion ati kvazati religian celadon.

Zamenhof estis treege Ciam genata per honoroj kaj fidele persista je sia alta idealo.
Fakte, 1i sentis la gravecon de la novaj gvidantoj de la franca movado kaj 11 komprenis
iliajn konsilojn. Estis necese oficiale apartigi la personajn konvinkojn kaj la praktikan
rolon de E-o. Tial 1i komentis verki la faman, de klavacion pri « Esperantismo », kiu
kontraii balancis lian profunde kortuSan malferman paroladon. Do, la kongreso alprenis
tiun tekston kiel oficialan difinon de la E-movado :

= Deklaracio pri Esperantismo : Car pri la senco de la Esperantismo multaj havas
tre malveran ideon, tial ni subskribintoj, reprezentantoj de la Esperantismo en
diversaj landoj de la mondo, kunvenintaj al la Internacia Kongreso Esperantista
en Bulonjo-Ce-la maro trovis necesa, lati la propono de la atitoro de la lingvo E-
o, doni la sekvantan klarigon.

1. La Esperantismo estas penado disvastigi en la tuta mondo la uzadon de la lingvo
nettrale homa, kiu « ne entrudante sin en interna vivo de la popoloj kaj neniom
celante elpusSi la ekzistantajn lingvojn naciajn » donus la eblon komprenigadi
inter si, kiu povus servi kiel paciga lingvo de publika;j institucioj en tiuj landoj,
kie diversaj nacioj batalas inter si pri la lingvo, kaj en kiu povus esti publikigataj
tiuj verkoj, kiuj havas egalan intereson por &iuj popoloj. Ciu alia ideo aii espero,
kiun tiu at alia e-isto ligas kun la Esperantismo ne respondas.

941



2. Car en la nuna tempo neniu esploranto en la tuta mondo jam dubas pri tio,ke
lingvo internacia povas esti nur lingvo arta, kaj Car el ¢iuj multegaj provoj faritaj
en la datiro de la lastaj jarcentoj, Ciuj prezentas nur teoriajn projektojn, kaj lingvo
efektive finita, Ciuflanke elprovita, perfekte vivipora kaj en Ciuj rilatoj plej tatiga
montrigis nur unu sola lingvo, E-o, tial la amikoj de la ideo de lingvo internacia ;
konsciante, ke teoria disputado kondukos al nenio kaj ke la celo povas esti atingita
nur per laborado praktika, jam delonge Ciuj grupigis ¢irkat la sola lingvo E-o kaj
laboras por gia disvastigado kaj ric¢igado de gia literaturo.

3. Car la aiitoro de la lingvo E-o tuj en la komenco rifuzis unu fojon por &iam ¢iujn
personajn rajtojn kaj privilegiojn rilate tiun lingvon, tial e-o estas, nenies proprajo,
nek en rilato materiala, nek en rilato morala.

Materiala mastro de tiu ¢i lingvo estas la tuta mondo, kaj ¢iu deziranto povas
eldonadi au pri tiu €i lingvo €iajn verkojn kiajn i deziras kaj uzadi la lingvon por Ciaj
eblaj celoj, kiel spiritaj mastroj de tiu lingvo estos ¢iam rigardataj tiuj personoj, kiuj de
la mondo esperantistoj estos konfesataj kiel la plej bonaj kaj plej talentaj verkistoj en
tiu €1 lingvo.

4. E-o havas neniun personan legdonanton kaj dependas de neniu aparta homo. Ciuj

opinioj kaj verkoj de la kreinto de E-o havas simile al la opinioj kaj verkoj de Ciu
alia esperantisto, karakteron absolute privatan kaj por neniu devigan.

La sola unu fojon por ¢iam deviga por Ciuj e-istoj fundamento la lingvo E-o estas la
verketo « Fundamento de E-o » en kiu neniu havas la rajton fari Sangon. Se iu deklinigas
de la reguloj kaj modeloj donitaj en la dirita verko, li neniam povas pravigi sin per la
vortoj « tiel deziras aii konsilas la autoro de E-o». Ciun ideon, kiu ne povas esti
oportune esprimata per tiu materialo, kiu trovigas en la « Fundamento de E-o », ¢iu e-
isto havas la rajton esprimi en tia maniero, kiun li trovas la plej gusta, tiel same, kiel
estas farote en Ciu alia lingvo. Sed pro plena unueco de la lingvo al tiuj e-istoj estas
rekomendate imitadi kiel eble plej multe tiun stilon, kiu trovigas en la verkajoj de la
kreinto de E-o, kiu la plej multe laboris por kaj en E-o kaj la plej bone konas gian spiriton.

5. Esperantisto estas nomata ¢iu persono, kiu scias kaj uzas la lingvon E-o tute

egale per kiaj celoj li gin uzas.

Apartenado al 1a aktiva societo esperantista por Ciu e-isto estas rekomeninda, sed ne
deviga.

Ci tiuj kvin paragrafoj estas esencaj elementoj pri esperantismo. Ciuj esperantianoj
povos atl rajtos apliki en la nuntempa homaro. Bedatirinde iuj esperantistoj ne volonte
aplikas ; ili havas iliajn personajn interezojn. Ni ne konsideras nian E-movadon kiel
veturilo sen Soforo. Ni kunlaboru mane permane. Ni kunvivu pace kaj kunrilatu
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reciproke en esperantio.

Per la unua kaj kvina paragrafo, la rolo de E-o kiel interkomprenila « lingvo
netltrale homa » do, klare apartigis de ¢iu alia konvinko ali speciala uzo. Malgrai la
elokventa peto de la pola poeto Leo Belmont, ke oni latidu pri la helpo de E-o al paco,
prudenta prezidanto de I’kongreso, rektoro Boirac, sukcesis akceptigi la tekston sen pliaj
aldono;.

Unu el la statutaj paragrafoj proponis guste tiun neatitralan pacigan al E-o por
eviti jaluzon de la diversaj enlogantoj kontrati ia ajn alia oficiala lingvo.

Estas fakto, ke Zamenhof donis apartan gravecon al tiu temo de lingva egaleco.
Do, por li, helpa mondlingvo solvis ne nur problemon de utilo kaj de frateco, sed ankati
de justeco. Tion li akcentis forte en malferma parolado en Bulonjo-Ce-la maro : Ofte
kunvenas personoj de malsamaj nacioj kaj komprenas unu la alian ; sed kia grandega
diferenco estas inter ilia reciproka komprenigado kaj la nia! Tie komprenas sin
reciproke nur tre malgranda parto da kunvenintoj, kiuj havis la eblon dedi¢i multegon
da tempoj kaj multegon da mon por lerni fremdajn lingvojn. Ciuj aliaj partoprenas en la
kunveno nur per sia korpo, ne per sia kapo ; sed en nia kunveno reciproke sin komprenas
cxiuj partoprenantoj, nin facile komprenas ¢iu kiu nun deziras nin kompreni, kaj nek
malriceco, nek nehavado de tempo fermas al iu la orelojn por niaj paroloj. Tie la
reciproka komprenigado estis atingebla per vojo ne natura, ofenda kaj maljusta, Car tie
la membro de unu nacio humiligas antati la membro de alia nacio, parolas lian lingvon,
hontigante la sian, balbutas kaj rugigas kaj sentas sin genata antati §ia kunparolanto,
dum tiu ¢i lasta sentas sin forta kaj fiera.

D-ro Zamenhof tre suferis pro tiuj disputoj inter e-istoj, kaj tial provis ilin Cesigi
per publika deklaro en Bulonjo —Ce-la maro. Tiu ¢i doktoro komparis la munimuman
materialon de la fundamento al tio, kion reprezentas por ¢iuj naciaj lingvoj la unua;j
tekstoj de la komuna praliteraturo. Li konstatis, kiom lia lingvo profitis de tiu
konformigo al naturaj legoj. Ni tutmonda esperantistaro havu bonan rilaton
sendiskriminacia raso. Apliku ¢iujn kvin paragrafojn jam menciitaj ¢i alte. La jaluzo, la
malamikeco, ne apartenas al la monda esperantistaro.

Sincere via Honoré Sebuhoro el DR Kongolando.

TARZ YV MERH
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IZFEATHRET. HHWBETROLEYTHS Z LB S NESEIELE D, TARF U FTT, B

HZZ., EESEE VI HEE LT 20 TY, MmN AHRIIIAETH V. 20 BRI TR/
%@Lf@&é&f%é&m5%ﬁ@%k\AkmfoauﬁﬁaméwﬁﬁT&éix&ﬁybm%
L, ZOYRELHEORFETHEDTEELE,
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3. TART Y MEDRAIMGRE X, ZORMEYHII S, TOSEICET 3D 5P B ANNZHER & Kk E
EOEVERHERELELE. LEBST. ZART Y ME, WEMNCLERENIZL, #EOFAMTLH D F
Fh. ZOSEOWENZFEANIEMRTHY ., RLHEITHETL. TOSFEIZOWVT, BOEME KL
2D, HOWAHNIIZOSHEZMEHLEY TEET, ZOSHEORMNZRTENLIX. TAXRT v MR
HOMAND, ZOSFEICBIIRLENE. RLFRODIFERLELTRADLNEALTT,

4. TARZ Y MUIMEANBRIEZRZB LT, FFEONMITKFEL T ER AL, TART V FOAlMh
HOTRTORREMEME. MDOFT_XTOZRART V MESEHEOZRA LM EFERIZ. 5522
Wb, HHTRH L TOHIR D ERbEEA.
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VT BHZEETEEHA, IRTOZART VT 4 A Mk, [Tundamento de E-o (ZmARZ L DIk
BE) | IS N TOWANATIIARICRBITERWEZZRBITIHEMEZALET, LAL. SiED%
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BADEHED DX, FXILIDTART V FBEOHSIARPFSNRZIR L. AR ERMbO LM
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FT. WIOHGEIE. RO ARG L MEFEEIZIZE L 8 A,
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Lingvo de ba kotroj .
g @ ESPERANTO MIA SATINDA LINGVO.
Estas kiel surmeti la okulvitrojn kaj vidi la mondon

: : ' en sia tuta gloro.

KG}’G' d@ ea ) s Ho Esperanto, mia plej Satata lingvo!

Ho Esperanto, nokte, antati dormi, mi pensas pri via
rideto esperante povi vidi vin en miaj songoj. Cio komencigas denove la sekvan tagon.
Ho Esperanto, mia plej Satata lingvo!

Ho Esperanto, vi donas al mi tiom por vivi kaj esperi.
Ciu tago alportas novan senton de ekscito kaj miro.

Ho Esperanto, mi amas ¢ion pri vi.

Mi antatigojas ¢iun tagon Car tio signifas alian tagon por pasigi kun vi kaj montri al vi
kiom mi amas vin.

Ho Esperanto, mia plej Satata lingvo!

Ho Esperanto, via nomo estas speciala kaj mi amas diri gin.

Mi sentas eksciton kiam iu diras vian nomon, kaj mi ne povas ne rideti ¢iufoje, kiam mi
renkontas iun kun la sama nomo kiel via.

Ho Esperanto, mia plej Satata lingvo!

Ho Esperanto, mi atendis vin dum mia tuta vivo.

Nun kiam vi estas €i tie, mi ne povas reiri vivi mian vivon kiel mi faris antati ol mi
renkontis vin.

Ho Esperanto, mia plej Satata lingvo!

Ho Esperanto, se vi ankorati dubas pri mia amo al vi, nur memoru, ke vi reprezentas la
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mondon por mi. Estas nenio, kion mi ne farus por vi.
Ho Esperanto, mia plej Satata lingvo!

Ho Esperanto, Ciu eta afero, kiun vi faras, plenigas mian koron per goje.

Vi inspiras min esti pli bona homo kaj vi igas min aprezi ¢ion en mia vivo, e¢ la malpli
agrablajn aspektojn.

Ho Esperanto, mia plej Satata lingvo!

Ho Esperanto, vi estas sendita el la ¢ielo.

Vi tute ne scias, kiom felic¢a vi faras min ¢iutage. Foje mi devas pin¢i min nur por certigi,
ke mi ne songas.

Ho Esperanto, mia plej Satata lingvo!

Ho Esperanto, mi pasigos la reston de mia vivo por certigi, ke vi scias tion. Vi estas por
mi la plej grava lingvo en la tuta mondo.

Ho Esperanto, mia plej Satata lingvo!

Ho Esperanto, vi estas en mia menso e€ se mi havas tre okupatan tagon.

Pensoj pri vi trakuras mian kapon la tutan tagon.

Ho Esperanto, mia plej Satata lingvo!

Ho Esperanto, vi estas nekredebla lingvo, kiu alportis tiom da amo kaj lumo en nian
¢iutagan vivon.

Ho Esperanto, mia plej Satata lingvo!

Ho Esperanto, vi ne scias kiom via rideto heligas mian tagon.

Vi simple ne scias kiom da fojoj mi enamigis al via rideto.

Ho Esperanto, mia plej Satata lingvo!

Ho Esperanto, mia lingvo kiu kompletigas mian gepatran lingvon, mi neniam forgesos
vin en mia vivo. Car vi ¢iam repacigis kvar etnojn en antikva Pollando.

Ho Esperanto, mia plej Satata lingvo!

Ho Esperanto, vi firmigis mian amon al miaj tutmondaj geamikoj el la kvin kontinentoj
de la mondo. Ni ¢iuj sentas nin kiel veraj geamikoj.

Nia sincera kunlaboro estas ¢iam proksima.

Dank' al vi, ni formas kompletan familion.

Ho Esperanto, mia plej Satata lingvo!

Ho Esperanto, mi amas vin Car vi ¢iam rompis la proverbon: “For de la okuloj, for de la
koro™.

Mi restos ligita al vi por Ciam.

Ho Esperanto, mia plej Satata lingvo!
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Ho Esperanto, vi kreis kunligan ponton inter miaj diverskoloraj amikoj.

Ni Ciuj estas sur la sama egala bazo kaj guas la samajn humanitarajn rajtojn.
Kia gojo al la Esperantista mondo!

Ho Esperanto, mia plej Satata lingvo!

Ho Esperanto, vi batalis por efika paco inter la mondo.

Satano ¢iam estis jaluza, sed iom post iom, ni venkos lin.

Ho Esperanto, mia plej Satata lingvo!

Honore Sebuhoro en Rutshuru (honsebn(@gmail.com)
hose-t (uea-kodo) <<<-->>>

HdH. TART VM E BRDRIEDTRTHREFETT.
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5T,
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FTRAUCRD £,

HdH. TART YV Mk ORI EREFEE
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HIRTEMZ ZITNB S, %EtV&%5%@$ﬁKm%5Ehiﬁho

HH. TAXRT U ME ORISR FFEX
%%\Ixﬁﬁybﬁ\%L%Et#itﬂ@ﬁ%%of%éﬁé\Eh&bf(ﬁéw\%Etﬁﬂm
EOTPIIBAIDRNFETT, %&t@tb&%ﬁ?%biTo

HH. TAXRZ U FE ORI ERFEX
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HRTEFRZ LYV ROARICLES L@ L. NEDHHWHZ L, EEAHEVHELIRWUmTS
Ab. EHSIETINET,

HdH. TART Mk ORI EREFEE

HdH. TART L ME, %Ef_&iK#BEprh?‘d?Yf'C‘“ﬂ‘o

HIRTPEHLZ ENZERERII LTI NTVDS 2, HRZIEFBROHRNTL & 5, Fx, BTV
2P BT DIT, E%@%%O@ofﬁﬁﬁw)&ﬁhﬁﬁ DEEA

HdH. TART YV Mk ORI EREFEE

HIH. TART L FEXK BBV DNEZ»TF T, DR ENEZHERTIEAE T, HREEFRITE -
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HH. TANRT v EX RO—RIFSRFEX

HH, TAXRT U PER FARITICLVWHTS, %&tiﬂ@u@¢ﬂwiﬁo

—Hh, HRIEOT LV LED LT,

HH. TANRT U hEX. RO—RIFSHRFEX

HdH. TANRT v bEEX, %&tiﬂt%@ﬂk@iﬁ&t(éh@ﬁ&%%%k%bf(ht\iﬁé
LWSETY,

HH. TANRT v bEX. RO—RIFSHFEX

HH. TART U MEL, DREOFEFPILO—HE ENFIEWHBZ LTINER, HREFHHRNT
L&9,

DR IDOFEBFUT EUZ EBRIZHED b, %&tmﬂ%&wvt;ﬁo

HH. TAXRT U MNEL. RO—FIFEREEX

HH. REEZRITT DD ER T%émx«7zb BL. DR EEEESENERA. RERDL, X
EixERF—F v RlizBn T, mr4omaﬁém%éﬁfét#6fﬁo

HH. TAXRT UV MNEL, RO—FIFE R EEL

HH. TART v b X, BREFHREALKREOMF N DKNTEHB~ADRDOFEZHRDTINE L, FAH
3, HOKDOL S ITELCTVET,

AT B DI INT R ITHHE T,

HRIEDBPIT T, IebRI R Rx 2B L THET,

HH, TARF U X, ROKIFERSHE |

HH, TARZ UMK, REIBREEZBRLTOVET, ¥R, HREEFIVO L THR LN LD LH
HHZELD] EWVOBZH>TELEPHTT,

I ARZBIZH R L BB >TNET,

HH, TARZF U X, ROKIFERS6E |

HH. TAXRT UMK, DRIBZLDOERRKNZHDORICEL Y OFZZIT T hE L.
B, PERVBIZHY., MU AMEEZZZLTVET,

ITRARG VT4 A MERIZE ST, BRALELWILETLES !

HH, TARZF U MK, ROKIFERS6E |

HH. TART U X, BREFRIEROBO R EMD DIV E L,

PR FEITHIREN LD TTR, IEBIRP LI %E2HHAM»TTL I,

HH, TARZF U X, ROKIFERSEE |

AINVNDF /)L » 7R u (honsebn@gmail. com)
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Idoj de Kaki-arbo atombombita en Nagasaki
Mesago de Paco de Kaki-arbo

Artisto Mijajima Tacuo, kiu nuntempe laboras pri la "Revivigo de Tempo: Kaki-arba
Projekto", en kiu infanoj tra la mondo plantas arbidojn, kiuj estas la dua generacio de
kaki-arboj eksponitaj al la atombombo en Nagasako, prelegis ¢e la Hara Muzeo de
Moderna Arto en la urbo Sibukatia, Gunma, la 16-an de novembro.

La projekto fokusigas al la kaki-arbo, kiu mirakle postvivis la atombombadon de
Nagasako la 9-an de atigusto 1945, kaj instruas la gravecon de paco kaj vivo per arta
esprimo. Tiutempe la kaki-arbo staris en logkvartalo proksimume 2.3 kilometrojn de la
hipocentro, sed duono de gia korpo estis karbigita de la varmoradioj.

Tiu kaki-arbo, kiu estis sur la rando de kolapso, estis restatirita de loka arboristo
Ebinuma Masayuki, kaj la duageneraciaj arbidoj estis distribuitaj al lernantoj dum
lernejaj ekskursoj al Nagasako kiel simbolo de paco. Eksciinte pri ¢i tiu agado, Mijajima
lancis la projekton en 1995, vastigante la projekton kaj enlande kaj eksterlande.

Hodiat, idoj de tiu kaki-arboj estis plantitaj en pli ol 320 lokoj en 26 landoj kun la
partopreno de proksimume 30 000 infanoj. Aldone al la plantado de arboj, la projekto
ankat inkluzivas laborrenkontigojn gvidatajn de lokaj artistoj, permesante al ili esprimi
siajn sentojn al la arbo;.

Mijajima emfazis: "Arto povas esti komprenata per emocioj kaj sentoj. Car 8i
konektas homojn per empatio, transcendante la barojn de lingvo, raso kaj religio, gi
estas efika rimedo por peri la gravecon de paco kaj vivo."
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La kaki-arbo Ce la Muzeo Hara estis plantita en 2005 en la gardeno proksime al la
enirejo de la muzeo. Mijajima komentis: "Mi faris projektojn tra la tuta mondo kaj vidis
multajn duageneraciajn kaki-arbojn, sed Ci tiu havas belan arkon kaj estas la plej bela
formo kiel artverko."

Por memorfesti la 20-an datrevenon de la arboplantado, la Muzeo Hara arangas
laborrenkontigon, en kiu vizitantoj estas invitataj skribi mesagojn de paco sur kartoj
formitaj kiel kaki-frukto at folio, kiuj poste estas algluitaj sur la pentrajon de granda
kaki-arbo sur la muro.

75 VAR, FUT—Dkk

Kaki en Nancy, Francio
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